EN

Usage tips: 1. This product contains some flammable materials. Keep away from open flames and high-
temperature electrical appliances.

2. Small parts may pose arisk of detachment. Keep out of reach of infants, young children, and pets.
Usage environment: Avoid prolonged exposure to sunlight or humid environments to prevent fading,
deformation, or aging.

Cleaning method: Use a soft brush or hair dryer to remove dust. Stains can be gently wiped with a damp
cloth.

FR

Conseils d'utilisation : 1. Ce produit contient des matériaux inflammables. Tenir a|I'écart des flammes
nues et des appareils électriques a haute température.

2. Les petites piéces peuvent présenter un risque de détachement. Tenir hors de portée des nourrissons,
des jeunes enfants et des animaux domestiques.

Environnement d'utilisation : Eviter toute exposition prolongée au soleil ou a des environnements humides
afin de prévenir la décoloration, la déformation ou le vieillissement.

Méthode de nettoyage : utilisez une brosse douce ou un séche-cheveux pour éliminer la poussiére. Les
taches peuvent étre essuyées délicatement avec un chiffon humide.

ES

Consejos de uso: 1. Este producto contiene algunos materiales inflamables. Manténgalo alejado de
Ilamas abiertas y aparatos eléctricos de alta temperatura.

2. Las piezas pequefias pueden suponer unriesgo de desprendimiento. Manténgalo fuera del alcance de
bebés, nifios pequefios y mascotas.

Entorno de uso: Evite la exposicion prolongada a la luz solar o a entornos humedos para evitar la
decoloracion, la deformacion o el envejecimiento.

Método de limpieza: Utilice un cepillo suave o un secador de pelo para eliminar el polvo. Las manchas se
pueden limpiar suavemente con un pafio humedo.

PT

Dicas de utilizagdo: 1. Este produto contém alguns materiais inflaméaveis. Mantenha afastado de chamas
abertas e aparelhos elétricos de alta temperatura.

2. Pequenas pegas podem representar um risco de desprendimento. Mantenha fora do alcance de bebés,
criangas pequenas e animais de estimacgao.

Ambiente de utilizacao: Evite a exposi¢cao prolongada a luz solar ou a ambientes humidos para evitar
desbotamento, deformacgé&o ou envelhecimento.

Método de limpeza: Use uma escova macia ou secador de cabelo pararemover o p6. As manchas podem
ser limpas suavemente com um pano humido.

DE

Gebrauchshinweise: 1. Dieses Produkt enthélt einige brennbare Materialien. Von offenen Flammen und
elektrischen Geraten mit hohen Temperaturen fernhalten.

2. Kleine Teile kénnen sich I6sen und eine Gefahr darstellen. AuRerhalb der Reichweite von Sauglingen,
Kleinkindern und Haustieren aufbewahren.

Verwendungsumgebung: Vermeiden Sie ldngere Sonneneinstrahlung oder feuchte Umgebungen, um
Ausbleichen, Verformungen oder Alterung zu verhindern.

Reinigungsmethode: Verwenden Sie eine weiche Biirste oder einen F6hn, um Staub zu entfernen. Flecken
kénnen vorsichtig mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.

IT

Consigli perl'uso: 1. Questo prodotto contiene alcuni materiali infiammabili. Tenere lontano da flamme
libere e apparecchi elettrici ad alta temperatura.

2. Le parti di piccole dimensioni potrebbero staccarsi. Tenere fuori dalla portata di neonati, bambini piccoli
e animali domestici.

Ambiente di utilizzo: evitare I'esposizione prolungata alla luce solare o ad ambienti umidi per prevenire lo
sbiadimento, la deformazione o I'invecchiamento.

Metodo di pulizia: utilizzare una spazzola morbida o un asciugacapelli per rimuovere la polvere. Le
macchie possono essere delicatamente rimosse con un panno umido.

PL

Wskazowki dotyczace uzytkowania: 1. Produkt zawiera materiaty tatwopalne. Nalezy trzyma¢ z dala od
otwartego ognia i urzgdzen elektrycznych o wysokiej temperaturze.

2. Mate elementy mogg stwarzacé ryzyko odtgczenia sie. Nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla niemowlat, matych dziecii zwierzagt domowych.

Srodowisko uzytkowania: Nalezy unika¢ dtugotrwatego wystawiania na dziatanie promieni stonecznych lub
wilgotnego Srodowiska, aby zapobiec blaknieciu, deformacji lub starzeniu sie.

Sposo6b czyszczenia: Do usuwania kurzu nalezy uzywaé miekkiej szczotki lub suszarki do wtosoéw. Plamy
mozna delikatnie wytrze¢ wilgotng $ciereczkg.

RO

Sfaturi de utilizare: 1. Acest produs contine unele materiale inflamabile. A se pastra departe de flacari
deschise si aparate electrice cu temperatura ridicata.

2. Piesele mici pot prezenta riscul de detasare. A se pastra departe de sugari, copii mici si animale de
companie.

Mediu de utilizare: A se evita expunerea prelungita la lumina soarelui sau la medii umede pentru a preveni
decolorarea, deformarea sau imbatranirea.

Metoda de curatare: Utilizati o perie moale sau un uscator de par pentru a indeparta praful. Petele pot fi
sterse usor cu o carpa umeda.




If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M CustomerserVICe@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada

M2H 2W1

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.

Unité 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada M2H 2W1

Fabriqué en Chine

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

Nn4 9FH

Tel: 0800 240 4050
enquiries@mbhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447

}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importator/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricatin China

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE




	页 1
	页 2

